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■ L’AURA

Il favugn stgauda e scua davent ils nivels

(lq) L’anteriur commember sviz-
zer dal Comite olimpic interna-
ziunal (IOC) Marc Hodler è mort
ier otg dis avant il natalezi da 88
onns. Marc Hodler è stà com-
member da quai gremi davent da
l’onn 1963 e tranter ils onns
1993 ed 1997 ha el funcziunà sco
vicepresident. 1998 ha Hodler
fart furori cun la scuvrida da las
praticas da corupziun a l’intern

dal IOC. Hodler ha declarà avant
otg onns, tenor ses savair sajan
ina part da las vuschs tar l’elec-
ziun dal lieu da l’olimpiada adina
vegnidas cumpradas. Tenor Hod-
ler è quai oravant tut succedì tar
la surdada dals gieus ad Atlanta
96, Nagano 98, Sydney 2000 e
Salt Lake City 2002. Ina enqui-
sta ha manà tar l’exclusiun da sis
commembers dal IOC. 

L’anteriur vice dal IOC 
Marc Hodler è mort

Marc Hodler (sanester) è mort en la veglidetgna da 88 onns. KEYSTONE

(lq) Sco emprima scola da
sport alpin vul la Grischun-
alpin sustegnair a partir dal
2007 l’ambient. La scola da sport
alpin da Lai vul investar 1,5 per-
tschient da lur entradas da curs
en projects per la protecziun da
l’ambient. Cun quella acziun ve-
glia Grischunalpin metter in ac-
cent, san ins leger en ina com-

municaziun. Quella bunamana
vegnia purtada cumplettamain
da la scola e da la squadra dals
guids da muntogna. La scola ha
puntuà ch’ils pretschs restian ils
medems sco l’onn 2006. L’em-
prim onn sustegnia la Grischun-
alpin l’organisaziun per la pro-
tecziun da l’ambient Mountain
Wilderness.

Viandar e giudair excellenta vista 
FOTO A. BEELI

Il rumantsch en miniatura
La Lia Rumantscha preschenta quatter minidicziunaris rumantschs 

■ (lr) Els èn mo pitschens 
(47 x 63 mm) ma tuttina gronds
(480 paginas), ils quatter mini-
dicziunaris rumantschs, reali-
sads en furma sinoptica en tu-
destg, franzos, talian ed en-
glais, cumparids la fin d’avust
en la collecziun Liligast da
l’editur breton Yoran Emban-
ner ch’è sa spezialisà en la
realisaziun da dicziunaris pi-
tschens da linguas minorita-
ras. Ils minidicziunaris ru-
mantschs, ch’han plazza en
mintga giaglioffa, èn vegnids
realisads oravant tut en vista a la
sessiun parlamentara dal set-
tember 2006 a Flem. Els sa driz-

zan dentant a tut las persunas
interessadas a la lingua ruman-
tscha, surtut era a giasts da va-
canzas che vulessan s’infurmar
immediat davart ina u l’autra
expressiun en rumantsch. La
Lia Rumantscha spera perquai
da pudair gudagnar las uniuns
turisticas dal Grischun, hotels,
bogns, museums, instituziuns
culturalas ed autras interpresas
da servetsch per la derasaziun
dals vocabularis che pon gidar
visitadras e visitaders dal terri-
tori rumantsch a surmuntar
eventualas difficultads da com-
municaziun u simplamain sve-
gliar l’interess per il rumantsch.

Solidaritad tranter 
duas regiuns minoritaras

Ils minidicziunaris Liligast cun-
tegnan in total dad 8000 pleds e
traducziuns. Il vocabulari è quel
da la lingua da mintgadi, adatta-
da al mund actual. L’intent è da
render enconuschent las linguas
pauc derasadas da l’Europa a las
pledadras ed als pledaders da lin-
guas pli grondas. 

L’editur breton, professer
d’istorgia e geografia a Rennes
engaschà fermamain en ser-
vetsch da sia patria, la Bretagna,
edescha dapi il 2002 en la col-
lecziun Liligast minidicziunaris
da linguas minoritaras. El ha pu-
blitgà fin qua tals dicziunaris pi-
tschens per il breton (en 6 lin-
guas), l’alsazian, il cornic, il cors,
il ladin dolomitan, l’occitan, il
savoiard – ed ussa damai era per
il rumantsch. 

La publicaziun dals minidic-
ziunaris rumantschs tras in editur
breton è in simbol, numnada-
main quel «d’ina solidaritad tran-
ter duas regiuns che cumbattan
per mantegnair lur identitad, lur
cultura e lur lingua» (Yoran Em-
banner). 

Per l’elavuraziun da las duas
emprimas versiuns (rg/tudestg,
rg/franzos) segna Dominique
Stich, linguist franzos ed autur da
diversas publicaziuns surtut da-
vart il francoprovenzal, per las au-
tras duas versiuns (rg/talian,
rg/englais) ils linguists dal Ser-
vetsch da linguistica applitgada
da la Lia Rumantscha, Manfred
Gross e Daniel Telli e la studenta
Marietta Cathomas.

Ils minidicziunaris rumantschs èn 
cumparids en in’ediziun totala da 3400
exemplars. Els pon vegnir retratgs per
il pretsch da 9.80 fr. da la Lia Ruman-
tscha, Via da la Plessur 47, CH-7001
Cuira (www.liarumantscha.ch 
vendita; tel. 081 258 32 22) u dad 
autras librarias che vendan cudeschs
rumantschs.Il frontispizi dad in dals minidicziunaris rumantschs. MAD

Scumandar l’emettur privat «3+»
■ (anr) La Televisiun svizra vul
scumandar tras in plant a
l’emettur privat «3+» d’applitgar
il logo «Giuvna televisiun sviz-
ra». Ins emprova ussa da chattar
avant dretgira ina schliaziun.
L’advocat da la Televisiun svizra
motivescha quest scumond cun
in privel eclatant da scumbigliar.
A l’emettur privat vegn renfa-
tschà da cuntanscher in avantatg

che na giaischia betg sin atgna
prestaziun. Qua tras vegnia la
protecziun da la marca violada.
La valita da dispita involvida ha il
represchentant giuridic da la Te-
levisiun svizra inditgà cun ca.
500 000 francs.

L’advocat da l’emittur «3+» ha
pretendì da refusar il plant. Il pu-
blic duaia sez decider tge televi-
siun svizra ch’el veglia guardar.

«3+» saja in emettur che veglia sa
profilar cun divertir e na cun il
service public. 

Las contractivas n’han betg gì
success e duaian perquei vegnir
cuntinuadas. Omaduas partidas
han ussa temp in mais da s’accor-
dar. N’è quai betg il cas, vegn la
dretgira commerziala da Turitg a
decider davart il plant da la Tele-
visiun svizra.
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Churer Bahnhof: 
Umbau kommt 
gut voran

Andeerer Steinbruch: 
Tourismus-Attraktion

SO e BT pon ins cumprar al kiosk
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